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Ovaj je uredaj u skladu sa svim relevantnim
direktivama EU-a. Za viSe detalja pogledajte Izjavu o
ugradnji na kraju ove publikacije.

Uvod

Priklju¢ak za pro¢eSljavanje travnjaka postavlja se na
uredaj i namijenjen je profesionalnim rukovateljima
za komercijalnu primjenu. Prvenstveno je namijenjen
za procesljavanje dobro odrZzavanih travnjaka u
parkovima i na golf-terenima, sportskim terenima i
komercijalnim terenima. Upotreba ovog proizvoda u
bilo koju drugu svrhu osim one za koju je namijenjen
moze biti opasna za vas i prolaznike.

Pazljivo procitajte ove informacije kako biste nauili
ispravno upravljati uredajem i odrzavati ga te kako
biste izbjegli tielesne ozljede i ostecenja uredaja.
Odgovorni ste za ispravno i sigurno upravljanje
uredajem.

Na internetskoj stranici tvrtke Toro www.Toro.com
mozete dobiti informacije o sigurnosti uredaja,
materijale za obuku rukovatelja, informacije o
dodatnoj opremi, pomo¢ pri nalazenju distributera ili
mozete registrirati ureda;.

Ako vam je potreban servis, originalni dijelovi
proizvodaca Toro ili dodatne informacije, obratite se
ovlastenom serviseru ili sluzbi za korisnike tvrtke Toro
i pripremite broj modela i serijski broj svog uredaja.
Slika 1 prikazuje lokaciju broja modela i serijskog
broja na uredaju. UpiSite brojeve na za to predvideno
mjesto.

Vazno: S pomoéu mobilnog uredaja mozete
skenirati QR kod (ako postoji) na plocici sa
serijskim brojem kako biste pristupili podacima o
jamstvu i dijelovima te ostalim informacijama o
proizvodu.
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Slika 1

1. Lokacija broja modela i serijskog broja

Br. modela

Serijski br.

U ovom su priruéniku navedene moguce opasnosti i
sigurnosne poruke oznacene simbolom sigurnosnog
upozorenja (Slika 2), koji upucuje na opasnost od
teskih ozljeda ili smrti u slu¢aju nepridrzavanja
preporu¢enih mjera opreza.

A

Slika 2

9000502

1. Simbol sigurnosnog upozorenja

U priruéniku se informacije isti¢u dvjema rije€ima.
Rije¢ Vazno upucuje na posebne mehanicke
informacije, a rije€ Napomena na opce informacije na
koje treba obratiti posebnu paznju.

Kontaktirajte nas na www.Toro.com.
Tiskano u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama
Sva prava pridrzana
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Sigurnost

Ovaj je uredaj izraden u skladu sa zahtjevima normi
EN ISO 5395 i ANSI B71.4:2017 nakon dovrsetka
postupaka postavljanja.

Prije rukovanja priklju¢kom za procesljavanje
travnjaka s razumijevanjem procitajte i slijedite sve
Upute za upotrebu uredaja i prikljucka.

Nikad ne dopustajte djeci da upravljaju glavnim
uredajem ili prikljuécima za proceSljavanje.
Nemojte dopustiti odraslim osobama da upravljaju
uredajem ili priklju¢cima bez detaljnih uputa.
Uredajem i priklju¢cima smiju upravljati samo
osposobljeni rukovatelji koji su proéitali ove upute
za upotrebu.

Nikad ne upravljajte priklju€cima za proceSljavanje
travnjaka ako ste bolesni, umorni ili pod utjecajem
droga ili alkohola.

Moraju biti postavljeni svi &titnici i sigurnosni
uredaji. Ako neki od Stitnika, sigurnosnih
uredaja ili naljepnica nedostaju ili ako je neka od
naljepnica neditljiva, popravite ih ili zamijenite
prije upravljanja uredajem. Takoder, pritegnite sve
labave svornjake, matice i vijke kako biste osigurali
da je priklju¢ak za pro&esljavanje travnjaka siguran
za rad.

Uvijek nosite ¢vrstu obuéu otpornu na
proklizavanje. ZaveZite kosu ako je duga. Nemoijte
nositi Siroku odjecu ili nakit. Preporu€uje se
noSenje zastitnih naoc¢ala i zastitnih cipela, a u
nekim je slu¢ajevima obvezno u skladu s lokalnim
pravilnicima i propisima o osiguranju.

Uklonite sav otpad i druge predmete koje bi
priklju¢ak za proceSljavanje travnjaka mogao
odbaciti. Osigurajte da svi prolaznici budu izvan
podrucja rada uredaja.

Ako prikljuak za proceSljavanije travnjaka udari o
tvrdi predmet ili ako uredaj neuobic¢ajeno vibrira,
ugasite motor. Provjerite ima li na prikljucku
ostecéenih dijelova. Prije pokretanja prikljucka i
upravljanja njime popravite sva ostecenja.
Spustite priklju¢ak za proc¢esljavanje na tlo i
izvadite klju€ iz prekidaca za paljenje svaki put kad
ostavljate uredaj bez nadzora.

Drzite svu opremu zategnutom kako biste osigurali
da je prikljucak za procCeSljavanje siguran za rad.
Izvadite klju€ iz prekidaca za paljenje kako netko
ne bi slu¢ajno pokrenuo motor tijekom servisiranja,
podeSavanja ili skladiStenja uredaja.

Odrzavaijte uredaj isklju€ivo kako je navedeno u
ovim uputama. Ako su potrebni veéi popravci ili
pomo¢, kontaktirajte ovlastenog distributera tvrtke
Toro.

Kako biste osigurali optimalnu u€inkovitost i daljnju
primjenjivost certifikata o sigurnosti uredaja,



upotrebljavajte samo originalne zamjenske
dijelove i dodatnu opremu tvrtke Toro. Zamjenski
dijelovi i dodatni pribor drugih proizvoda¢a mogu
biti opasni, a njihova uporaba moze ponistiti
jamstvo.

Opce informacije o
sigurnosti

Ovaj uredaj moze amputirati ruke i stopala. Uvijek se
pridrzavajte svih sigurnosnih uputa kako biste izbjegli
teSke tjelesne ozljede.

* Prije pokretanja uredaja s razumijevanjem
procitajte ove Upute za upotrebu.

* Pozorno upravljajte uredajem. Ne bavite se
aktivnostima koje vas ometaju; u suprotnom moze
doéi do ozljeda ili oSteCenja imovine.

* Ne priblizavajte ruke ili noge pomiénim dijelovima
uredaja.

* Ne upravljajte uredajem ako na njemu nisu
postavljeni svi &titovi i drugi zastitni uredaji koji
ispravno rade.

* Ne priblizavajte se otvorima izbacivaca.

* Osigurajte da prolaznici i djeca budu izvan
podrucja rada uredaja. Nikad ne dopustajte djeci
da upravljaju uredajem.

* Prije nego sto napustite polozaj rukovatelja, uc€inite
sljedece:

— Parkirajte kosilicu na ravnoj povrsini.

— Spustite jedinicu/jedinice za rezanje.

— Iskljucite pogone.

— Aktivirajte ruénu kocnicu (ako postoji).

— Ugasite motor i izvadite kljuc.

— PriCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave.

Neispravna upotreba ili odrZzavanje ovog uredaja moze
dovesti do ozljeda. Kako biste smanijili moguénost
ozljeda, pridrzavajte se ovih sigurnosnih uputa i uvijek
obracajte paznju na simbol sigurnosnog upozorenja
A, koji oznacava Oprez, Upozorenje ili Opasnost —
upute za osobnu sigurnost. Nepridrzavanje uputa
moze dovesti do tjelesnih ozljeda ili smrti.

Sigurnost rada s jedinicom
za rezanje

* Jedinica za rezanje potpuno je funkcionalna samo
ako je postavljena na glavni uredaj. Za potpune
informacije o sigurnoj upotrebi uredaja pazljivo
procitajte Upute za upotrebu.

* Zaustavite uredaj, izvadite klju¢ (ako postoji) i
pricekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave prije
nego Sto pregledate priklju¢ak nakon sudara sa
stranim tijelom ili ako uredaj proizvodi neobicne
vibracije. lzvrSite sve potrebne popravke prije
nastavka rada.

* DrZzite sve dijelove u dobrom radnom stanju i svu
opremu zategnutu. Zamijenite sve istroSene ili
oStecene naljepnice.

* Upotrebljavajte samo dodatnu opremu, prikljucke i
zamjenske dijelove koje je odobrio Toro.

Sigurnost nozeva

IstroSeni ili oSteCeni noZevi mogu se slomiti i

komadic¢i noza mogli bi biti odba¢eni prema vama ili

prolaznicima te tako uzrokovati tesSke tjelesne ozljede

ili smrt.

* Povremeno provjerite jesu li nozevi istroseni ili
osteceni.

* Budite oprezni pri pregledavanju nozeva. Pri
odrzavanju noZeva budite oprezni i zamotajte

nozZeve ili nosite rukavice. Nikad ne ravnajte ili
varite noZeve, samo ih mijenjajte ili ostrite.

* Budite oprezni s kosilicama s viSestrukim
nozevima jer okretanje jednog noza moze
uzrokovati okretanje drugih nozZeva.

Sigurnosne naljepnice i
naljepnice s uputama

A

137-9706

C-® @ ;#;
VAN N

137-9706

Sigurnosne naljepnice i upute lako
su vidljive korisniku i nalaze se blizu
svih podrucja potencijalne opasnosti.
Zamijenite sve naljepnice koje su
oStecene ili otpale.

decal137-9706

1. Opasnost od posjeklina Sake ili stopala — prije odrzavanja
ugasite motor, izvadite klju€ ili odspojite svjeéicu, pri€ekajte
da se svi pomicni dijelovi zaustave i procitajte Upute za
upotrebu.




Postavljanje

1

Postavljanje prednjeg
valjka

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Priklju¢ak za pro¢eSljavanje travnjaka isporucuje

se bez prednjeg valjka. Postavite valjak s pomodu
nepri¢vrdcenih dijelova koje ste dobili s prikljuékom i
prema uputama koje ste dobili uz valjak.

2

Podesavanje nozeva
prikljucka za procesljavanje
na pozitivnu razinu (iznad
tla)

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

1. Stavite prikljuak za procesljavanje travnjaka na
ravnu povrsinu.

2. Stavite Sipku za podeSavanje na zeljenu visinu
nozeva iznad tla ispod svakog kraja prikljucka
za proceSljavanje (Slika 3).

9016700

Slika 3

1. Sipka za pode$avanje

3. Otpustite oba vijka za podeSavanje visine koSnje
dok je straznji valjak u dodiru s tlom.

4. PodeSavajte visinu kosnje dok oba kraja
prednjeg valjka ne budu u dodiru s tlom.

5. S pomocu lista papira provjerite dodiruje li valjak
tlo s obje strane.

6. Pritegnite obje sigurnosne matice rucice za
podeSavanje visine kosnje.

3

Podesavanje nozeva
prikljucka za procesljavanje
na negativnu razinu (ispod
tla)

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Napomena: Preporucena negativna postavka
prodiranja nozeva u tlo iznosi najvise 5 mm.

1. Stavite prikljuak za proCesljavanje travnjaka na
ravnu povrsinu.

2. Stavite 2 Sipke za podeSavanje na zeljenu
dubinu prodiranja noZeva u tlo ispod prednjeg i
straznjeg valjka priklju¢ka.

Napomena: Nozevi prikljuc¢ka ne smiju
dodirivati Sipke za podeSavanje.




9379284

Slika 4

-

. Vijak za podeSavanje 3. Sipka za pode$avanje

N

. Prirubna matica

3. Otpustite prirubnu maticu na sklopu valjaka.

4. Okrenite vijak za podeSavanje na svakom
nosacu za visinu ko3nje tako da nozevi prikljucka
dodiruju tlo s obje strane.

Napomena: Kako se nozevi priklju¢ka budu
troSili, smanijit Ce se promjer sklopa i promijeniti
postavka dubine. Redovito provjeravajte je li
postavka dubine ispravna.

5. Pritegnite obje prirubne matice za podeSavanje
visine kosnje.

4

Postavljanje prikljucka za
procesljavanje travnjaka

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Upute za postavljanje priklju¢ka na uredaj potrazite u
Uputama za upotrebu uredaja.

VazZno: Ako podesite priklju¢éak na negativnu
razinu, pazite da ne dode u dodir s betonskim ili
asfaltnim povrsinama. U suprothom moze doéi do
ostecenja nozeva prikljucka.

S

Postavljanje elektricnog
protuutega

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Napomena: Ako se priklju¢ak postavi na uredaj
s elektricnim motorima valjaka, morate postojeCcem
protuutegu dodati elektric¢ni protuuteg.

Pri¢vrstite elektriéni protuuteg za postojeci protuuteg
s pomocu 2 vijka kako je prikazano na Slika 5.

G036342

Slika 5

9036342

-

Vijak s glavom 3. Postojeéi protuuteg

2. Elektri¢ni protuuteg




Pregled proizvoda

Specifikacije

Kompatibilnost uredaja Priklju¢ak se postavlja na uredaje Greensmaster iz serija 3300 i 3400.

Visina ko$nje Dubina procesljavanja podeSava se na prednjoj strani valjka s pomoc¢u 2 okomita vijka i
2 prirubne matice.

Raspon visine kosnje Raspon visine kosSnje iznosi od 4,78 mm ispod razine tla do 6,35 mm iznad razne ftla.

LeZajevi valjaka Dva duboka zabrtvljena kugli¢na lezaja od nehrdajuceg Celika.

Valjci Strazniji valjak ima promjer od 5,1 cm i izraden je od Celika.

Stitnik za travu Nepodesivi titnik s podesivom Sipkom za pobolj$anje izbacivanja trave u mokrim uvjetima.

Protuuteg Uteg od lijevanog Zeljeza postavljen nasuprot pogonskog motora radi odrzavanja ravnoteze
priklju¢ka za proceSljavanje.

Neto tezina 33 kg

Prikljuéci/dodatna oprema

Dostupan je niz priklju¢aka i dodatne opreme za
poboljSavanje i proSirivanje mogucnosti uredaja koje je
odobrila tvrtka Toro. Obratite se ovladtenom serviseru
ili distributeru ili posjetite stranicu www.Toro.com za
popis svih odobrenih priklju¢aka i dodatne opreme.

Kako biste osigurali optimalnu uginkovitost i daljnju
primjenjivost certifikata o sigurnosti uredaja,
upotrebljavajte samo originalne zamjenske dijelove

i dodatnu opremu tvrtke Toro. Zamjenski dijelovi i
dodatni pribor drugih proizvoda¢a mogu biti opasni, a
njihova uporaba moze ponistiti jamstvo.




Odrzavanje

Napomena: Odredite lijevu i desnu stranu uredaja s uobi¢ajenog vozacevog polozaja.

Rastavljanje sklopa nozeva prikljucka za procesljavanje
Postavljeni karbidni nozevi

Rastavite sklop nozeva priklju¢ka svaki put kad mijenjate nozZeve ili lezajeve.

1.

S pomocu Skripca udvrstite protumaticu na kraju sklopa zajedno s podloSkom.

Napomena: Nemoijte ukloniti podlosku ili maticu s te strane sklopa.
Uklonite Sesterokutni vijak, leZaj i brtveni prsten.
S druge strane osovine uklonite umetak s lijevim navojem.

Nozevi su vrlo ostri i mogu imati izbocine koje uzrokuju posjekline ruku.

Nosite rukavice i budite oprezni pri uklanjanju nozeva s osovine.

Uklonite lezaj, brtveni prsten, nozZeve i odstojnike. Ogistite i podmazite osovinu tankim slojem maziva
kako biste olak3ali sastavljanje.

g379710

Slika 6
1. Sesterokutni vijak 6. Osovina
2. LeZaj 7. Odstojnik
3. Brtveni prsten 8. Noz (karbidni)
4. Protumatica 9. Umetak s navojem (lijevi navoj)
5. Podlozna plocica
5. Pri sastavljanju sklopa nozeva priklju¢ka nanesite sredstvo za fiksiranje srednje jaCine (kao Sto je plavi

Loctite 243) na navoje umetka, Sesterokutnog vijka i protumatice.

VazZno: Redoslijed rastavljanja vrlo je vazan. Nemojte mijenjati usmjerenje nozeva pri rastavljanju
ili njihov redoslijed pri sastavljanju. Obratite paznju na referentnu rupicu na svakom nozu. Svrha je
tih rupica pri sastavljanju omogucéiti postizanje odgovarajuceg spiralnog polozaja nozeva. Koristite
se rupicama kako biste okrenuli nozeve u smjeru suprotnom od kazaljki na satu, po jedan dodatni
okretaj za svaki sljedeéi noz, kako biste postigli odgovarajuéi spiralni polozaj nozeva prikljucka.




9379283

1. Referentna rupica

6. Pritegnite umetak s navojem, Sesterokutni vijak i protumaticu na 108 do 135 Nm.




Rastavljanje sklopa nozeva prikljucka za procesljavanje
Postavljeni nozevi od opruznog celika

Rastavite sklop nozeva priklju¢ka svaki put kad mijenjate nozeve ili leZajeve.

1. S pomocu Skripca uévrstite protumaticu na kraju sklopa zajedno s podlodkom.

Napomena: Nemoijte ukloniti podlo$ku ili maticu s te strane sklopa.
2. Uklonite Sesterokutni vijak, lezaj i brtveni prsten.

S druge strane osovine uklonite umetak s lijevim navojem.

Nozevi su vrlo ostri i mogu imati izbocine koje uzrokuju posjekline ruku.

Nosite rukavice i budite oprezni pri uklanjanju nozeva s osovine.

4. Uklonite lezaj, brtveni prsten, nozeve i odstojnike. Odistite i podmazite osovinu tankim slojem maziva
kako biste olak3ali sastavljanje.

Napomena: Komplet noZeva od opruznog ¢elika ima veliku podlosku i jo$ jedan noz prije prvog
odstojnika kako je prikazano u nastavku.

2
10
9422228
Slika 8
1. Sesterokutni vijak 6. Velika podlozna plocica
2. Lezaj 7. Osovina
3. Brtveni prsten 8. Odstojnik
4. Protumatica 9. Noz (od opruznog Celika)
5. Podlozna plocica 10. Umetak s navojem (lijevi navoj)

5. Pri sastavljanju sklopa noZeva priklju¢ka nanesite sredstvo za fiksiranje srednje jaCine (kao Sto je plavi
Loctite 243) na navoje umetka, Sesterokutnog vijka i protumatice.

o

Pritegnite umetak s navojem, Sesterokutni vijak i protumaticu na 108 do 135 Nm.

10



Servisiranje valjka

Za servisiranje valjka dostupni su komplet za popravak valjka za travu (dio br. 140-5552) i komplet alata za
popravak valjka za travu (dio br. 140-5553) (Slika 9). Komplet za popravak valjka za travu sadrzava sve
leZajeve, matice lezajeva i brtve potrebne za popravak valjka.

Komplet alata za popravak valjka za travu sadrzava sve potrebne alate i upute za popravak valjka s pomocu
kompleta za popravak. Pogledajte katalog dijelova ili se obratite ovlastenom distributeru tvrtke Toro za pomo¢.

9346125

Slika 9

Komplet za popravak valjka za travu (dio br. 140-5552) . V-prsten

Lezaj
Brtva

5

Komplet alata za popravak valjka za travu (dio br. 140-5553) 6. Matica lezaja
7. Ravna podloska
8

o b=

. Alat za lezaj / vanjsku brtvu

11



Napomene:



Izjava o ugradnji

Tvrtka Toro, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, SAD, izjavljuje da su sljedeci uredaji u skladu s
navedenim direktivama ako su ugradeni u skladu s priloZzenim uputama na odredene modele uredaja tvrtke
Toro, kako je navedeno u relevantnim izjavama o sukladnosti.

Br. modela Serijski br. Opis proizvoda Opis racuna Opci opis Direktiva
Priklju¢ak za procesljavanje
. travnjaka, uredaj THATCHING REEL . o .
04720 414000000 i gore Greensmaster serija KIT-TRIFLEX Valjak za proc¢esljavanje 2006/42/EZ
3300/3400 TriFlex

Relevantna tehni¢ka dokumentacija sastavljena je prema zahtjevima Priloga VII. dijela B Direktive 2006/42/EZ.

Obvezujemo se na zahtjev drzavnih tijela prenijeti relevantne informacije o ovom djelomiéno dovr§enom
uredaju. Informacije se prenose elektronic¢kim putem.

Ovaj se uredaj ne smije staviti u uporabu sve dok se ne ugradi u odobrene modele uredaja tvrtke Toro kako
je navedeno u povezanoj izjavi o sukladnosti i u skladu sa svim uputama, ¢ime bi se smatrao uskladenim sa

svim relevantnim direktivama.

Certificirano:

~ em

Tom Langworthy

Direktor odjela inzenjerstva
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Prosinac 23, 2022

Ovlasteni predstavnik:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium




UK Declaration of Incorporation

Tvrtka Toro, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, SAD, izjavljuje da su sljedeci uredaiji u skladu s
navedenim uredbama ako su ugradeni u skladu s priloZzenim uputama na odredene modele uredaja tvrtke Toro,
kako je navedeno u relevantnim izjavama o sukladnosti.

Br. modela Serijski br. Opis proizvoda Opis racuna Op¢i opis Direktiva
Priklju¢ak za proc¢esljavanje Zakonski
. travnjaka, uredaj THATCHING REEL : <ol : instrument
04720 414000000 i gore Greensmaster serija KIT-TRIFLEX Valjak za procesliavanie | j; 5008, br.
3300/3400 TriFlex 1597

Relevantna tehnicka dokumentacija sastavljena je u skladu s Prilogom 10. Zakonskog instrumenta br. 1597 iz
2008.

Obvezujemo se na zahtjev drzavnih tijela prenijeti relevantne informacije o0 ovom djelomiéno dovr§enom
uredaju. Informacije se prenose elektronic¢kim putem.

Ovaj se uredaj ne smije staviti u uporabu sve dok se ne ugradi u odobrene modele uredaja tvrtke Toro kako
je navedeno u povezanoj izjavi o sukladnosti i u skladu sa svim uputama, ¢ime bi se smatrao uskladenim
sa svim relevantnim uredbama.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.
Ovlasteni predstavnik:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
P Toro U.K. Limited

\_j Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU
United Kingdom

Tom Langworthy

Direktor odjela inZenjerstva

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Prosinac 23, 2022



TORO.

Uvjeti i obuhvaéeni proizvodi

Tvrtka Toro jamci da va$ komercijalni proizvod tvrtke Toro (,proizvod”)
necée imati materijalne nedostatke ili nedostatke u izradi u trajanju od
2 godine ili 1500 radnih sati*, ovisno o tome $to nastupi ranije. Ovo

je jamstvo primjenjivo na sve proizvode osim aeratora (pogledajte
odvojene izjave o jamstvu za te proizvode). Ako postoji kvar pokriven
jamstvom, popravit éemo proizvod bez ikakvih troSkova za vas,
ukljuujuci dijagnostiku, rad, dijelove i transport. Ovo jamstvo vrijedi od
datuma kada je proizvod isporu¢en izvornom maloprodajnom kupcu.

* Proizvod je opremljen brojaCem sati rada.

Upute za dobivanje jamstvene usluge

Duzni ste obavijestiti distributera komercijalnih proizvoda ili ovlastenog
trgovca komercijalnih proizvoda od kojih ste kupili proizvod ¢im utvrdite
da postoji kvar pokriven jamstvom. Ako vam je potrebna pomo¢ pri
pronalazenju distributera komercijalnih proizvoda ili ovlastenog trgovca, ili
ako imate pitanja o pravima ili odgovornostima povezanih s jamstvom,
moZete nas kontaktirati na sljedec¢oj adresi:

Toro Commercial Products Service Department (Odjel za komercijalne

proizvode tvrtke Toro)

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti viasnika

Kao vlasnik proizvoda odgovorni ste za potrebno odrZavanje i podeSavanje
navedeno u Uputama za upotrebu. Jamstvo ne pokriva popravke kvarova
koji su uzrokovani neprovodenjem potrebnog odrazavanja ili pode$avanja
proizvoda.

Stavke i kvarovi koji nisu obuhvaéeni jamstvom

Nisu svi kvarovi ili greSke na proizvodu koji se jave za vrijeme trajanja
jamstvenog perioda materijalni nedostaci ili nedostaci u izradi. Ovo jamstvo
ne obuhvaca:

¢ Kvarove proizvoda koji su uzrokovani upotrebom zamjenskih dijelova
drugih proizvodaca te postavljanjem ili upotrebom dodataka, dodatne
opreme ili proizvoda drugih proizvodaca.

¢ Kvarove koji su uzrokovani neizvr§avanjem preporu¢enog odrzavanja
i/ili podes$avanja.

¢ Kvarove proizvoda koji su uzrokovani zloupotrebom proizvoda ili
nemarnim ili neopreznim upravljanjem.

® Dijelove koji se troSe tijekom upotrebe, a funkcionalni su. Primjeri
dijelova koji se trode za vrijeme normalnog rada proizvoda ukljuéuju,
ali nisu ograni¢eni na ko¢ne obloge, obloge spojki, nozeve, svitke,
valjke i lezajeve (zabrtvljene ili podmazive), nozeve lezista, svjeéice,
prednje kotace i lezajeve, gume, filtre, remene i odredene komponente
prskalice, kao $to su dijafragme, ubrizgaci, mjeraci protoka i nepovratni
ventili.

¢ Kvarove uzrokovane vanjskim ¢imbenicima koji medu ostalim mogu
ukljucivati vremenske uvjete, nacin skladistenja, oneciS¢enja, upotrebu
neodobrenih goriva, rashladnih tekuéina, maziva, aditiva, gnojiva,
kemikalija ili vode.

¢ Kvarove ili probleme s ucinkovitosti uzrokovane upotrebom goriva
(npr. benzina, dizelskog goriva ili biodizela) koja ne zadovoljavaju
industrijske standarde.

®  Normalnu buku, vibracije, troSenje i dotrajalost. Normalno troSenje
uklju€uje ali nije ograni¢eno na osteéenja sjedala uzrokovana
troSenjem ili trenjem, istroSene obojene povrsine, izgrebane naljepnice
ili prozore.

Jamstvo tvrtke Toro
Jamstvo ograni¢eno na dvije godine ili 1500 sati

Dijelovi

Jamstvo za dijelove koji se moraju zamijeniti u okviru obveznog odrZavanja
vrijedi do predvidenog trenutka zamjene tih dijelova. Jamstvo za dijelove
koji su zamijenjeni pod ovim jamstvom vrijedi jednako kao izvorno jamstvo
za proizvod i dijelovi postaju vlasnistvo tvrtke Toro. Tvrtka Toro donosi
konacnu odluku o tome hoce li popraviti dijelove ili sklopove ili ih zamijeniti.
Toro moZe upotrebljavati obnovljene dijelove za popravke izvrSene u okviru
jamstva.

Jamstvo za akumulator dubokog ciklusa i litij-ionski
akumulator

Akumulatori dubokog ciklusa i litij-ionski akumulatori imaju odreden
ukupni broj kilovat-sati koje mogu isporuditi tijekom svog vijeka trajanja.
Tehnike rada, punjenja i odrzavanja mogu produZziti ili skratiti trajanje
baterije. Kako se akumulatori u ovom proizvodu trose, koli¢ina
korisnog rada izmedu intervala punjenja polako ¢e se smanjivati sve
dok se akumulatori potpuno ne istroSe. Vlasnik proizvoda odgovoran
je za zamjenu istroSenih akumulatora uslijed normalnog troSenja.
Napomena: (samo za litij-ionske akumulatore): Dodatne informacije
potraZite u jamstvu akumulatora.

Dozivotno jamstvo za radilicu (samo model ProStripe
02657)

Model Prostripe opremljen Toro tarnom lamelom i BBC izravhom spojkom
za nozeve koja $tedi radilicu (integrirani sklop Blade Brake Clutch (BBC)
+ tarne lamele) kao dijelom originalne opreme koju upotrebljava prvotni
kupac u skladu s preporukama za upravljanje i odrzavanje pokriven je
dozivotnim jamstvom od iskrivljavanja radilice. Uredaji opremljeni tarnim
podloznim plo¢icama, BBC jedinicama i drugim sli¢nim elementima nisu
pokriveni dozivotnim jamstvom za radilicu.

Odrzavanje o trosku vlasnika

Podesavanje motora, podmazivanje, ¢iS¢enje i poliranje, zamjena filtara

i rashladne tekucine i izvrS8avanje preporu¢enog odrzavanja neki su od
uobi¢ajenih postupaka koje proizvodi tvrtke Toro zahtijevaju, a Cije troSkove
snosi vlasnik.

Opdi uvjeti

Prema ovom jamstvu vasa su jedina naknada popravci koje izvrSavaju
ovlasteni distributeri ili trgovci tvrtke Toro.

Tvrtka Toro ne preuzima odgovornost za neizravna, sluc¢ajna ili
posljediéna oStecenja povezana s upotrebom proizvoda tvrtke

Toro koji su obuhvacéeni ovim jamstvom, ukljucujuci sve troSkove
pribavljanja zamjenske opreme ili servisiranje tijekom razumnih
rokova za popravljanje kvara ili nekorisStenje tijekom ¢ekanja
zavrSetka popravaka pod ovim jamstvom. Nema nikakvog drugog
izricitog jamstva osim dolje spomenutog jamstva sustava za kontrolu
ispusnih plinova, ako je primjenjivo. Sva podrazumijevana jamstva
o pogodnosti za trziste i prikladnosti za upotrebu ograni¢ena su na
trajanje ovog izricitog jamstva.

Neke drZzave ne dozvoljavaju iskljuivanje slu€ajnih ili posljediénih ostecenja
ili ograni€enje trajanja podrazumijevanih jamstava, stoga se gore navedena
isklju€enja nuzno ne odnose na vas. Ovo vam jamstvo pruza odredena
zakonska prava, a mozda imate i druga prava koja se mogu razlikovati
ovisno o drzavi.

Napomena o jamstvu za kontrolu emisija

Sustav za kontrolu ispus$nih plinova na vasem proizvodu moze imati
zasebno jamstvo koje zadovoljava uvjete koje su utvrdile ameri¢ka Agencija
za zastitu okolia (EPA) i/ili Kalifornijski odbor za zra¢ne resurse (CARB).
Gore navedena ogranienja sati ne odnose se na jamstvo sustava za
kontrolu ispusnih plinova. Pogledajte izjavu o jamstvu sustava za kontrolu
ispusnih plinova koju ste dobili s proizvodom ili u dokumentaciji proizvodaca
motora.

Zemlje osim SAD-a ili Kanade

Kupci koji su kupili proizvode tvrtke Toro izvezene iz Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili Kanade trebali bi kontaktirati svog distributera (trgovca) tvrtke Toro
kako bi dobili policu osiguranja jamstva za svoju zemlju, pokrajinu ili drzavu. Ako ste iz bilo kojeg razloga nezadovoljni uslugom svog distributera ili imate
poteskoca s dobivanjem informacija o jamstvu, obratite se ovlastenom servisnom centru tvrtke Toro.
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